Protocolo Facultativo sobre la Jurisdiccién Obligatoria para la Solucion de
Controversias de la Convencion de Viena sobre Relaciones Diplomaéaticas
(1961)

Los Estados Partes en el presente Protocolo y en la Convencion de Viena sobre
Relaciones Diplomaticas, que en adelante en este documento se denominara "la
Convencioén”, aprobada por la Conferencia de las Naciones Unidas celebrada en
Viena del 2 de marzo al 14 de abril de 1961,

Expresando su deseo de recurrir a la jurisdiccion obligatoria de la Corte
Internacional de Justicia en todo lo que les concierna respecto de las controversias
originadas por la interpretacion o aplicacion de la Convencién, a menos que las
partes hayan aceptado de comun acuerdo, dentro de un plazo razonable, alguna
otra forma de arreglo,

Han convenido en lo siguiente:

Articulo |

Las controversias originadas por la interpretacion o aplicacién de la Convencion se
someterdn obligatoriamente a la Corte Internacional de Justicia, que a este titulo
podra entender en ellas a demanda de cualquiera de las partes en la controversia
gque sea Parte en el presente Protocolo.

Articulo Il

Dentro de un plazo de dos meses, después de la notificacion por una a otra de las
partes de que, a su juicio, existe un litigio, éstas podran convenir en recurrir a un
tribunal de arbitraje en vez de recurrir a la Corte Internacional de Justicia. Una vez
transcurrido ese plazo, cualquiera de las partes podra someter la controversia a la
Corte mediante una demanda.

Articulo 11l

1. Dentro del mismo plazo de dos meses, las partes podran convenir en adoptar un
procedimiento de conciliacion antes de recurrir a la Corte Internacional de Justicia.
2. La comision de conciliacion debera formular sus recomendaciones dentro de los
cinco meses siguientes a su constitucion. Si sus recomendaciones no fueran
aceptadas por las partes en litigio dentro de un plazo de dos meses después de
haber sido formuladas, cualquiera de las partes podra someter el litigio a la Corte
mediante una demanda.

Articulo IV

Los Estados Partes en la Convencién, en el Protocolo Facultativo sobre
Adquisicion de Nacionalidad y en el presente Protocolo, podran en cualquier
momento declarar que desean extender las disposiciones del presente Protocolo a
las controversias originadas por la interpretacion o aplicaciéon del Protocolo
Facultativo sobre Adquisicion de Nacionalidad. Tales declaraciones seran
notificadas al Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo V
El presente Protocolo estard abierto a la firma de todos los Estados que puedan
ser Partes en la Convencion, de la manera siguiente: hasta el 31 de octubre de
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1961, en el Ministerio Federal de Relaciones Exteriores de Austria; y después,
hasta el 31 de marzo de 1962, en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York.

Articulo VI
El presente Protocolo esta sujeto a ratificacion. Los instrumentos de ratificacion se
depositaran en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo VII

El presente Protocolo quedara abierto a la adhesion de todos los Estados que
puedan ser Partes en la Convencion. Los instrumentos de adhesion se depositaran
en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo VI

1. El presente Protocolo entrara en vigor el mismo dia que la Convencién, o el
trigésimo dia a partir de la fecha en que se haya depositado en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas el segundo instrumento de ratificacion
o de adhesion, si ese dia fuera posterior.

2. Para cada Estado que ratifique el presente Protocolo o se adhiera a él una vez
que esté vigente de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1 de este articulo,
el Protocolo entrard en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en que tal Estado
haya depositado su instrumento de ratificacién o de adhesion.

Articulo IX

El Secretario General de las Naciones Unidas comunicara a todos los Estados que
puedan ser Partes en la Convencion:

a. qué paises han firmado el presente Protocolo y cuales han depositado
instrumentos de ratificacion o de adhesién, de conformidad con lo dispuesto en los
articulos V, VI y VII;

b. qué declaraciones se han hecho de conformidad con lo dispuesto en el articulo
IV del presente Protocolo;

c. en qué fecha entrara en vigor el presente Protocolo, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo VIII.

Articulo X

El original del presente Protocolo, cuyos textos chino, espafiol, francés, inglés y
ruso son igualmente auténticos, sera depositado en poder del Secretario General
de las Naciones Unidas, quien enviara copia certificada a todos los Estados a que
se refiere el articulo V.

En testimonio de lo cual, los plenipotenciarios infrascritos, debidamente
autorizados por sus respectivos Gobiernos, han firmado el presente Protocolo.
Hecho en Viena, el dia dieciocho de abril de mil novecientos sesenta y uno.
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